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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬৫৮

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩২. সি সংা অিধকার।

باب ف حقُوقِ الْمالِ

আরবী

ِبا نع ،بِيها نع ،حالص ِبا نب ليهس نع ،ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

لاا قَّهِي حدوي نْزٍ لابِ كاحص نا م‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ رةَ، اريره

َّتح هرظَهو هنْبجو تُههبا جى بِهوُفَت نَّمهنَارِ ج ا فهلَيع محي ةاميالْق موي هال لَهعج

يقْض اله تَعالَ بين عبادِه ف يوم كانَ مقْدَاره خَمسين الْف سنَة مما تَعدُّونَ ثُم يرى

موي تاءج لاا اقَّهِي حدوي لا بِ غَنَماحص نا ممالنَّارِ و َلا اماو نَّةالْج َلا اما بِيلُهس

الْقيامة اوفَر ما كانَت فَيبطَح لَها بِقَاع قَرقَرٍ فَتَنْطَحه بِقُرونها وتَطَوه بِاظْلافها لَيس فيها

ف ادِهبع نيب هال محي َّتا حهولاا هلَيع تدا راهخْرا تضا ملَّمك اءلْحج لاو اءقْصع

َلا اماو نَّةالْج َلا اما بِيلُهى سري دُّونَ ثُما تَعمم نَةس لْفا ينسخَم هقْدَارانَ مك موي

طَحبفَي انَتا كم فَروا ةاميالْق موي تاءج لاا اقَّهِي حدوي لا بِلبِ ااحص نا ممالنَّارِ و

محي َّتا حهولاا هلَيع تدا راهخْرا هلَيع تضا ملَّما كهخْفَافبِا هقَرٍ فَتَطَوقَر ا بِقَاعلَه

بِيلُهى سري دُّونَ ثُما تَعمم نَةس لْفا ينسخَم هقْدَارانَ مك موي ف ادِهبع نيب َالتَع هال

اما الَ الْجنَّة واما الَ النَّارِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৬৫৮. মূসা ইন ইসমাঈল (রহঃ) ...... আবু রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা

আলাইেহ ওয়াসাাম ইরশাদ কেরনঃ য বি সিত সেদর (সানা-পার) মািলক হওয়া সেও তার যাকাত

দান কের না, িকয়ামেতর িদন আা তাআলার কুেম তা দাযেখর আেন উ কের তা ারা তার কপাল,

পােদশ ও পৃেদেশ সক দওয়া হেব যতণ না আা তাআলা িকয়ামেতর িদন বাােদর মােঝ ফয়সালা

দেবন -— য িদেনর পিরমাণ হেব তামােদর গণনা অনুসাের পাশ হাজার বছেরর সমতুল। অতপর স হয়

বেহশেতর িদেক অথবা দাযেখর িদেক তার পথ দখেব।
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য মষপােল মািলক তার মেষর যাকাত আদায় কের না, িকয়ামেতর িদন তার মষপাল আসেব অতিধক

শিশালী হেয় এবং অিধক সংখায়, একিট নরম বালুকাময় শ সমতল ভূিম তােদর জন িবার করা হেব,

এেলা (সখােন) তােক িশং িদেয় তা মারেব, ুরাঘােত পদদিলত করেত থাকেব। এর কান একিট বাঁকা িশং

িবিশ বা িশংিবহীন হেব না। যখন এেদর সবেশষিট তােক দিলত-মিথত কের অিতম করেব তখন আবার

থমিটেক তার িনকট িফিরেয় আনা হেব (আর অবহতভােব এইপ শাি চলেত থাকেব) যতণ না আা

তাঁর বাােদর িবচারকায স কেরন, এমন িদেন যার পিরমাণ তামােদর গণনা অনুসাের পাশ হাজার

বছেরর সমান হেব। অতঃপর স হয় জাােতর িদেক অথবা জাহাােমর িদেক তার পথ দখেব।

আর য উেটর মািলক তার উেটর যাকাত দান কের না, িকয়ামেতর িদন তার উটপাল অত পু অবায়

আগমন করেব, একিট নরম বালুকাময় সমতলভূিম এেদর জন িবার করা হেব, অতপর তা তােক পদতেল

িনেিষত করেত থাকেব, যখন তার সবেশষিট অিতম করেব তখন থমিটেক পুনরায় তার িনকট িফিরেয়

আনা হেব (আর এইপ শাি অবাহতভােব চলেত থাকেব), যতণ না আা তাআলা তাঁর বাােদর

িবচারকায সমা কেরন এমন িদেন, যার পিরমাণ হেব তামােদর িহসাব অনুযায়ী পাশ হাজার বছেরর সমান।

অতঃপর উ বি হয় জাােতর িদেক অথবা জাহাােমর িদেক িনেজর পথ দখেব। (মুসিলম, বুখারী, নাসাঈ)।

English

Abu Hurairah reported that Messenger of Allah (SWAS) as saying If any
owner of treasure (gold and silver) does not pay what is due on it, Allah will
make it heated in the Hell fire on the Day of Judgment, and his side,
forehead and back will be cauterized with it until Allah gives His Judgment
among mankind during a day whose extent will be fifty thousand years of
your count and he sees whether his path is to take him to Paradise or to
Hell. If any owner does not pay zakat on them, the sheep wilkl appear on the
Day or Judgment most strong and in great number, a soft sandy plain will be
spread out for them ; they will gore him with their horns and trample him
with their hoofs; there will be none of them with twisted horns or without
horns. As often as the last of them passes him, the first of them will be
brought back to him, until Allah pronounces His Judgment among mankind
during a day whose extent will be fifty thousand years that you count, and
he sees whether his path is to take him to Paradise or to Hell. If any owner of
camels does not pay what is due on them, they will appear in on the Day or
Judgment most strong and in great number, a soft sandy plain will be spread
out for them ; they will gore him with their horns and trample him with their
hoofs; there will be none of them with twisted horns or without horns. As
often as the last of them passes him, the first of them will be brought back
to him, until Allah pronounces His Judgment among mankind during a day
whose extent will be fifty thousand years that you count, and he sees
whether his path is to take him to Paradise or to Hell.
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33767

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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